
LatweeschuAwizes.

Nr. 22. Zettortdeenâ 28tâ Mai 1842.

Baggats un nabbags.

Daschadas waijadsibas dehļ gaddijahs man-

nim isgahjuşchâ ruddenî, kahdu laizîņu Rihgas
pilşatâ usturretees. Şaroas. waijadsibas no-

kohpjoht, man wehl dasch brihdis atlikkahs, kur

rvarreju isstaigatees un şcho brangu pilşatu ap-

luhkoht. Ne leedsohs ka jaw patt no masahm
deenahm leels runnatajs ne esmu, un talab-

bad man arri ļohti patihkams irr, wişşàs roeetâs

weentulis buht, arri şcho reisweens pats kahdä

jaukârihta, agri no pilşata dervohs, gribbedams
tahs ahrpuşşi apluhkoht, lai tas trohksnis ta

lauschu pilna pilşata, mannis ne aiskawe, par

daschadahm leetahm ko k'rdî turreju, kluşşi weens

pats ar şewi şarunnatees, un tahs paşchas pahr-

dohmaht. Biju patlabban sawas dohmas turrejis

par zilweku daschadahm darrifchanahm, roiņnu

darbu un puhliņu v. t. j. pr., kad mannim satikke

nabbaga seewiņa ar malkas klehpiti us muggu-

ras, kam ar kankarainahm drehbehm apgehrbri
dîroi behrniņi şahnôs tezzeja. Eefahku ar scho
masu pamilim runnaht, ar tahs gabbaliņu ee-

dams, un isdsirou ka ta bija atraitne, kaS ar

şaweem diroeem behr-leem ik deenas pahrtikke
no tam, ko şuhri un gruhti eekşch sweedreeļn
şaroa waiga puhledamees, nopelnija. Scheem
diroi masajeem, no kurreem tas puifthns astoņus

gaddus wezs bija, roaijadseja jaw arri şaroai
mahtei to deenischkigu uslurru palihdseht nopel-

niht. Patlabban tee rahdija şawai mahtei, ko

bija nopelnijuşchi to deenu papreeksch uo wecna

kunga, tam no lauka rahziņus noņemdami; ar

leelu şirdspreeku tas pnifthnS arri rahdiza şaroai
mahtei rveenn kulļiti ar rahziņeem, ko par rviņna

tşchaklibu, bes tahs deenas algas, winņam tas

kungs rvehl bija dahwinajis.' Pehz daschadahm

şchurp un turp runnafchanahln şazzija wehl peh-
digi ta şeewiņa us lnanni atgreesdamees: „gan,
mihlais kungs, gan dascha deena man suhri un

gruhti strahdajoht japawadda, gan daschubahn
karsti şweedri pahr waigeem nopil!, şarou un sa-
mu behrniņu wahrgu dsihwibas-usturru nopel-
noht. Tatşchu, kad man un manneem behrni-

neem tas mihļaisDeervs tikkai weşşelibu dahwina

un muhs pastahroigi pee tam usturr, tad zerru
ka gan warrefchu iskultees, un uswarreht wif-

şas behdas dehl deenischkiga usturra; behrniņi

tohp arween leelaki, un kad mannim deenâs rvez-

zums buhs atnahzis, tad zerru pee şaroeem behr-

neem atspaidu atrast." — Şchee rvahrdi tahs
nabbagas şeewinas atşkanneja man arroeen rvehl

austs, kad es jaw ilgi to biju Kahda

gohdiga, kahdu deewabihjigu sirdi eeksch servim
turredama, ta man sarva nabbadsiba ar şaweem
behrniņeem rahdijahs. Tà ittin kà no negauschi
ffattilohs wissapkahrt, un redseju tahs saļļas ar

ffaidru ahvoliņu un zittahm seedofchahm puķki-
tehm baggatigi aptehrptas pļawas, kà šaļļu dekki

preeksch mannahm azzim isplattitas; redseju tahs

ganniklas ar samu brangu sahli, kur gohtiņas
kà nobarŗotas apkahrt staigāja, to labbaku kum-

moşiņn şewim meklēdamas, un rviddu wişşam

schim jaukumam, to leesn pilsatu, no kurras es

biju isgahjis, ar şaweem augsteem basnizas tohr-
neem un leeleem brangeem nammeem. Kabdu
leelu baggatibu, - tà dodmaju pats pce se-
rvim, — es şchè wişşnr redsu, un rai nabbadsei
kas taggad no tervim aisgahje, ne pecderr ne kas,
ittin ne kas, kà tikkai tas, ko zits senune nomctt,
tas ko dablia tà sakkoht, isfchkei>rsch, to wiņna

tikkai drihkst sewim par ihpaschumu ņeitttees.

Ak apbrchnojami Deewa zelli! Kolabdad tad

weenam wairak dohrs, ne kà tam waijadsļgs, un

ohtram tas naw, kas tam waijadsigs! un tè ee-

kritte tad man prahtâ teervahrdi muhsu mihļa pesti-
laja: „Jo ikkatram, kam irr, tam dohs, un

tam buhs pahr leeku, bet no ta, kam nervaid

arridsan atņems, kas tam irr." Matt. 25, 29.



Woi tad nu tas arridsan ta ne irraid? Kam

Deews nolizzis pilļis peedsimt, kas eekfch bran-

guma un pilnibas lee!u gohdu panahzis, bes ka

miņsch to pats buhtu nopelnījis, tohp arrveen

rvehl baggataks, bes roişşa şawa nopelna, tikkai

zaur şamu laimeS-likteni. Winņa nauda, kad

tam tikkai dauds masşaprafchana, augļus us ail-

gleem neşs; rviņņa manta augtiņ aug, unrviņsch
nopelna ar sarvu naudu kuptschodamees, jaunu
naudu. Tas nabbags turprettim, puhlejads
roissll zauru deenu, no agra rihta lihds mehlam

wakkaram, deenişchkas maisiteS dehļ, un irr

preezigs, kad tam kahds zilroeks darbu nomehle-

dams, ko dohd nopelniht, un tas ko rviņsch scho-
dcen nopelnījis, tam rihta deenai jarv maijadsigs,
ko servi lm tohs şawejns usturreht. Tas nu gan

man k>dî ne sahp. Bet weena leetd man ļohti

nostnmdina, ka tee zilmeki tik dauds no tizzibas

pļahpa, un to pirmu tizzibas augli tee tik dauds-

kahrt aismirst, prohti: samus brahtus, mifs-
rvairak tohs nabbadsiņus mihleht. Ak manni no

sirk's mihļee draugi! no tizzibas runnaht irr roee-

gla leeta, tas maksa tikkai mas roahrdu, bet tiz-

zigam buht, irr gruhta leeta, tas prassa uppu-

rus! Dasch baggatais leelahs, ka miņsch ik-

gaddus ZO, 40, ko sakku ir 50 un mehl mairak

rubļus teem nabbageem dohd; ka miņsch samus

appakschneekus baggatigi apgahda; nemeenu

nabbadsiņu ar tukschahm rohkahin no samahm
durwim ne atlaisch; ka miņsch basnizas un skoh-
las apdahmiņa, un ikmeenam dohd saprast, ka

appakfch miņņa ehnas un pafpahrnes roarr dsih-
moht, marr arri mehl baggals tapt, un tomehr
minņa leelischana irr neleetiga. Tlir miņsch

şehsch ar fameem draugeem pee brangi apklahta

un ar zeppefcheem un zitteem gahrdeem ehdeneem,

apkrauta galda. Wiņsch darra samahin dreh-

behm plaktas bahrstas, isplatta samus peemin-
neschanas rakstus, un darra mistus tahdus dar-

bus, lai ļaudis tohs reds. Lai nu gan

smehtais mahrds tahdas aplamības dauds un

dafchkahrt bahrgi norahj, tomehr kurfch zilmeks
marr to ko miņsch par preeku un lihgsmibu turra,

tam baggatam leegt? Bet ka miņsch ar sameem

draugeem plihte un rihj deenahm un naktim, ehd

un dserr tà ka şirnti no sudraba rubleem us tam

useet; ka rviņsch tik ilgi to bauda, kamehr mifs
tas tam ihgnumu padarra, un ne atgahdajahs
ka pa tam marr buht fimteem no wiņņa brah-
ļeem ne tik dauds irr, ka servim ar ko maises gab-
baliņu nopirktees, ka nerveens starp wiņneem ne

atrohdahs kas uszeltohs to padohmu doht, sa-
weem jaw pilneem rvchdcrcem, un tam mehl
brangi apkrautam galdam, masumiņu atraut,

un teem isfalkufchecm sneegt, tas irr tas nebehd-
neeka prahts, tas irr ta zeetfirdķba, tas tastruh-
kums tahs tizzibas, ko mehs tik daschkahrt atroh-
dam. Tur darra rveens ohtram leelas schķiņķi-
bas, kas tomehr pats to servim rvarretu nopirk-
tees, un kad no tahs rvehrtibas to zettortu datļu,

jeb tikkai weenu jeb dimi rubļus rviņņaln maija-
osetu teem doht, kas tam to atkal ne rvarr atlih-

dsinaht, tad rviņsch to turretu par leelu leetu,

par rveenu leelu nopelnu, ak marr buht! arri pa-

missam no tam atŗautohs. Ak mai baggateem!
tahdeem kahdus esmu minnejis, mai tahdeem!

sakku es. Ak kaut jell tee apdohmatu, kas pee
miņņu muhschiga meera maijadsigs; kaut jell tee

apdohmatu ko Deema mahrds us miņņeem sakka:
mohkahm rveens baggats debbefmwal-

stiba ee-ees." Un atkal: tas kameeļam leh-
takj irr, zaur addatas azzi eet, ne kà bag-
gatam Deerva rvalstiba kļuht." Matt.

19, 2Z. 24. Kaut jell tee peeluhkotu, ka ar to

mehrrr- ar kahdu tee mehro, teem atkal ne at-

mehro, unkaut jelle tee pee laika mehra ņemtu sa-
mas nabbagu dahmanas, un darritu tahdus dar-

bus, kas tammihļamTehmam debbesis, patihkami.
Kad Juhs, gohdigi Amischu-lassitaji, lihds ar

mannim sama şirdî juhtat, ka miss tas ko şchè
esmu sazziiis, tais.ida irr. tad buhs taS brihdis
kurra scho sarakstīju, ma mim par misseeul tas

jaukākais, un mihliga pamohdinafchana ar

Jums zaur Amisehm mehl roairak runnaht, jo
taggad, gohds Deewam! atkal, tàpatt kà dasch
no manneem a«nmata brahķeem, mallas us tam

turru, smabbads no sameem ammata darbeem

buhdams. Pa tamdsihmojeet messeli! tas muh-
schigais meers lai apsmeizina Juhs mistus.

K. Blumberg.
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Teesas sluddinaschanas.
US pawehleşchanu tahs Aeiserişkas Majefteetes,

ta Patwaldineeka wissas Kreewu Walsts!ş. ļc. ic.,

tohp no Kandawas á'robņa pagasta teeşas wişşi tee,
kam kahdas taisnas pārradu praşşişchanas buhtu pee

tahs atlikkuşchas mantas ta nomirrufcha Krohņa Tal-

şesmuischas şaimneeka lehkab Sauerhagen no Poh-

dschumahjahm, pahr kurra mantu inwentariuma-un

magasihneS-truhkuma, kà arri zittu pārradu dehļ, kon-

kursc fpreesta, nsaizinati, wişswehlak lihds 19W Juhni

1842 ar şawahm prajşiscyanahm pee şchihs pagasta
teeşas peeteiktees; ar to pamahzişchanu, ka tohs, kas

ne peeteikşees, wehlak wairs ne klauşihs. Tàlihds ar-

ridsan tohp w>şsi tee, kas peeminnetam Sauerhage-
nam ko pārrada buhtu, uSaizinati, şawus parraduS
aismakşaht; kas ne pceteikfees, tam buhs dubbulti

şawi pārradi jaatlihosma. Kandawas pagasta teeşa,
3»tä April 1842. 2

,Ņ ~ >
Behrtuļ Tiedemann, pagasta wezzakais.

1,»4 )
Kulpe, pagasta teefas ftrihwens.

Wişşi pee dsimtsmuischas Şchwarras, TukkumeS

wirşpilekunga apriņķi, peerakstiti pagasta lohzekļi, kaS

zittur ar un bes paşşehm dsihwo, tohp no ŞchwarreS

pagasta teeşaS, uS muischas waldişchanaS luhgşchanu,
zaur şcho usaizinati, pee pahrrakstişchanas, kas drihs

gaidāma, laiku Şchwarresmuischâ peeteikteeS un şa-

weem peenahkumeem patkaļ nahkt. ŞchwarreS pa-

gasta teeşa, gtâ Apnl 1842. 1

<i >
Indrik Şchniķķer, pagasta wezzakaiS.

s.)
Ķlejn, pagasta teeşaS strihweriS.

» «

Kad Puhres muischaswaldişchana şchai pagasta tee-

şai usdewuşe, wişşns tohs, pee PuhreS pagasta
peerakstikus pagasta-lohzeklus un brihwlaudiS, kastag-
gad ar un bes paşşehm zittôs pagastos usturrahs us-

aizinaht, şewls pee şchihs liahkainas pahrrakstischanas,
kas şchnnî iB42trâ gaddâ gaidāma, pehz teempar şcho
leetu eezelteem likkumeem, tur likt peerakstiteeS, kur

winņi taggad usturrahs, un turklaht peekohdina, ka

wissuwehlak lihds 6tu Juhni, kas par to beidsamu ter-

mini nolikts irr, wişsi fchai pagasta teefai şawu tagga-
deju peerahdiht buhs, un tai pascha
laika şawas Krohņa nodohşchanas un magasihnes pār-
vadus atlibL.slnaht, zittadi ar teemkà ar apkahrt staigu-
ļeem un wasanķecm vvrrihS; tad wişşaS tahs pagasta tee-

şas kur kahdS peePuhres pagasta peederrigs zilweks uS-

turretohs zaur şcho teek lubgtas, tohspehz teem tadkhļ ee-

zelteem likknmeem, sawos pahrrakstişchanas ruttos us-

nemtun par teem şchai pagasta reeşai sinņu doht; un tah-
ļaki ncweenam pee Puhres peederrigu lohzeklim, kam naw

paşşes, şawâ pagastā mahjasweetu doht, ja winņaS ne

gribb tadeh! şuhofîba un ķilda kļliht. PuhreS pagasta
teeşa, 28tâ April 1842. 1

(T. S.) -ļ-Z-p K. Wallberg, pagasta wezzakais.

44.) C. Rosenthal, pagasta teeşas flrihw.
*

»
»

TaS parraduuslihdsinaşchanas- un mantas-dallişcha-
nas-termins ta nomirruşcha Leelas Eezawas şaim-
neeka Praulu Jahņa Stcinberg irr us to 3şchu Juhli

1842 nolikts. Talabb teek wijsi tee, kam pee tahS

mantaS kahda dalliba, jeb kahdas pārradu mekle-

şchanas buhtu, usaizinati, lihds peeminnetam ter-

minam ar şawahm mekleşchanahm un peerahdişcha-
nahm pee Leelas Eezaroas pagasta teeşas peeteiktees,
ar to pamahzişchanu, ka teem, kas ne peeteikşeeS

muhschlgu klussuzeeşchanu usliks. Leelâ Eezawâ, 4tâ
Mai 1842. 2

06 >
Rohmann, pagasta wezzakais.

v
Ewerts, pagasta teeşas şkrihweriS.

Wişşî pārradu deweji ta zitkabrtiga Bei'kawa me-

schuşarga Wille Wannag, pahr kuŗŗa mailtu pārradu

dehļ konkurse şpreesta, teek no Şnêres pagasta tee-

şas usaizinati, ar şawahm taişnahm praşşişchanahm
wifswehlak lihds 26tu Juhni ş. g. pce şchihs teefas pee-

teiktees; ar to peekohdinaşchanu, ka pehz şchi termina

neroeenu wairs ne klauşihs. ŞniķķereS pagasta teeşa,
4tâ Mci 1842. 2

fNr
Kupfer, peeşehdetais.

Freymann, pagasta teeşas şķrihw.
"

»
*

No launpilles pagasta teeşas tohp wisşi pārradu ve-

rvēji ta nomirruşcha Jaunpilles şaimneeka Frizz
Stirkşch no Leijes-Wihtiņeem, pahr kuŗra mantu

magasihnes-parradu un inwentariuma-trubkuma dehļ
koiikursc şpreesta, usaizinati, diwu mehneşchu starpa,
prohti lihds 4tu luhli ş. g. pee şchlhs pagasta tee-

şas peeteiktees. Jaunpilles pagasta teeşa, 6tâ Mci

1842. 2

(T. S.) şşş lehkab Tohn, pagasta wezzakais.
(Nr. 110.) E. G. Monkervitz, pagasta teeşaS strihw.

No Jaunpilles pagasta teeşas tohp wişşi pārradu

deweji ta nomirruşcha launpilles şaimneeka Krişch-
jahn Kaiķe no Kalna-Wihliņu mahjahm, pahr kuŗŗa

mantu magasihnes pārradu dehļ konkurse şpreefta, us-

aizinati, lihds 4tu Juhli ş. g. ar şawahm prassişcha-
nahm pee şchihS pagasta teeşas peeteiktees. launpil-
les pagasta teeşa, 6ta Mci 2

((T. S.) -j-ì ş lehkab Tohn, pagasta wezzakais.

(Nr. iil.) E. G. Monkewitz, pagasta teeşas flrihw.

Wişşi ,10 Wahrmesmuischas pagasta (Kuldigas ap-
riņķi) brihw islaisti şchahs draudseS lohzekļi kas lihosşchim
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wehl naw şawu Krohņa nodohşchalm atlihdsinaşchanas
debļ şcheitan peeteikuşcheeS, un ar notezzejuşchahm

passehm şchai pagasta teeşai nesinnamvs pagastos us-

turrahs, tohp usaizinati, tşchetru neddelu starpa, no

appakşch raksiitas deenas, pee şchihs pagasta teeşaS

peeteiktees, prohti paşchi paşşes turretaji, jo zits ne

taps klaufihts; turprettim, ja neweens şcho usaizina-
şchanuwehrä neliktu, irr wişşi tee pee şchihs pagasta
draudseS peederrigi, kà jebkatris pasaules staigulis un

roasanķis eeraugams. WahrmeS pagasta teeşa, taî

9taMeiiB42. i

,m
/6 >

Jndriķ BreediS, pagasta wezzakais.
> Zjmmermann, pagasta teeşaSflrihw.

No WahrlneSmuiscêaS pagasta teeşas (Kuldigas ap-
riņķi) tohp tas ftrohderiS Kohl, kas pagahjuşchâ gad-

dâ şchiinû pagasta pee Lippaiku şaimneeka mahjojiê,

usaizinahts, tschetru neddeļu starpa, no appakşch rak-

stitaS deenas, şawu, pee peeminneta şalmneeka par

parradeem ecķihlatu n,antu prctt arlihdsinafchanu iS-

ņemt; jo, ja taS pats flrohderis tanm wirspeemin-
netâ laika ar to Lippaika şaimneeku ne islihdsinaşees

un şawu eeķihlatu mantu ne isnems, tad to paschu
mantu pee şchihs pagasta teeşas uhtrupê pahrdohS.
Wahrmes pagasta teeşa, taî gtâ Mci 1842. 1

, 0 > ìş ì3'ldriķ Breedis, pagasta wezzakaiS.
4 '>> Ņ. Ztmmermann, pagasta teeşaSşirihw.

Tam us ispirkşchanas-pelnu no rekruhşcheem atlai-

stam pee Kurgaddes pagasta pcederrigam puisim Jan-
nim Indriķa dehlam Luhschneek irr tai nakti no sta us

6ta Mci s. g. ta tam pascham no TalseneS apriņķa
teefas 29tâ April Nr. 477 eedohta gadda-paşşe Lapme--
schn-krohgâ us Rihgas zeļļa nosagta. Jaur scho teek

taļabbad ftnnamu darrchts, ka şchi paşşe, ja kabds to

uSzeltu, jeb ar to paschu kà ar şawu rahditvhs, kà ne-

ģeldiga eeraugama. Kurgaddes pagasta teeşa, i3tä

Mci 1842. 2

(T. S.) -j-j-ş P. I. Malzeneek, pagasta wezzakaiS.

(Nr. 16.) I. C. Rosenthal, pagasta teeşas flrihw.

Wişşi pee Franck-Şeşşawas peerakstiti pagastu loh-
zekļi, kas ahrpuşS şchihs draudseS zittôs pagastos ar

un bes paşşehm uSturrabs, tohp zaur scho uSaizinati,
pee nahkamas pahrrakstişchanas, kaS şchinnî iB42tra

gaddâ gaidāma, şewi tur likt peerakstitèes, kur tee

lihds schim usturrejuschces un taggad wehl usturrahs,
un wişsroehlak lihds 3otu Juhni paschi schai pagasta
teeşai şawu taggadeju mahjas-weetu peerahdiht un sa-
waS Krohņa nodohschanas atlihdsi'naht, zittadi ar teem

ta ar wasanķeem un pasauls-staiguleem darrihs. 3

Franck-Şeşşawas pagasta teeşa, 24ta Mci 1842.
Frizz Şchirmehr, pagasta wezzakais.
Freymann, pagasta teesas strihroeris.

Naudas,labbibasunpreccutirgususplacci.Rihgā,tannī 18tāMai1842.

Brihw drişķeht.

')!v juhrmallaS gànemeà augstas waldişchanas puşşeS: WaldişchanaS-rahts A. Beitler.
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